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BEKAPCSOLOGOMB: Nyomja hosszan a késziilék bekapcsolasahoz. Amikor a késziilék be van kapcsolva, a
bekapcsolégombot réviden megnyomva ki- és bekapcsolhatja a képernyét.
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www.umidigi.com

ATERMEK HATFELE NEZETBEN KARTYABEHELYEZESI UTMUTATASOK
IM sl Vaki Ujjlenyomat-érzékeld . .
SiM stot “ itonyomat:érz Nano SIM-kértya behelyezése
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an Ugy helyezze be a nyildsba a nano SIM-kartyat, hogy a chippel ellatott oldala lefelé nézzen. A nano SIM-kartya
\ nyilasba valé behelyezésekor ligyeljen arra, hogy a kartya levagott sarka a megfelel6 iranyba nézzen.
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s El Szabvanyos nano SIM-kartyat hasznaljon. Ne hasznaljon nem szabvanyos, kézzel levagott kartyat, igy
|encsg’ megakadalyozhatja a SIM-kértyanyilas és a kartyatélca sérilését és az olyan kartyaelutasitasi helyzeteket, amelyek a

Mélységi lencse telefon kérosodésat okozhatjak.
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Két NANO SIM és TF

TF-kértya behelyezése

A TF-kértya fémérintkezdje a behelyezéskor lefelé nézzen, és ligyeljen arra, hogy a levagott sarok a megfelelé
irdnyba nézzen. Helyezze a kartyat a télcara, majd helyezze be a késziilékbe.
Figyelem:

A TF-kértya cseréje vagy visszahelyezése el6tt kapcsolja ki a telefont. A TF-kartya nem a telefon tartozéka, azt kulon
kell megvasarolni.

Jg Ne tolja be és ne huzza ki a SIM-kartyatalcat, amikor a telefon be van kapcsolva. Kériiltekintéen hasznélja a

L kartyakihuzd szerszamot, hogy ne karcolja meg vele a telefont.
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gny bedllithatja a hangerét, vagy némithatja a bejévé hivésokat. KET SIM-KARTYA KEZELESE

A Bedllitasok > SIM-kartya ] ban valassza ki, hogy melyik SIM-kartyanyilas legyen a f6 kartyanyilas a 4G
halézathoz. A Bedllitasok > Haldzat és internet > Mobilhalézat > Preferalt haldzattipus mentipontban vélassza ki a
preferalt hdlézattipust a 4G/3G/2G koziil.




UJJLENYOMATOS AZONOSITAS

KAMERA

A képernyét feloldhatja az ujlenyomatos azonositas funkcival.

Kattintson a Bedllitésok > Biztonsag > Helyzet > Ujj i ésa képernyén
kbvetve adja meg az ujjlenyomatahoz kapcsolédo informaciskat.

Figyelem:
Amikor megadja az ujj § 6d6 i ciokat a az ujja legyen tiszta és szaraz.
Az ujjlenyomatahoz kapcsolddd informécisk 4 az ujjbegyére lesz sziikség. Ha az ujj funkcidval

oldja fel a telefont, tartsa az ujjbegyét a Touch ID érzékelhoz koriilbelil egy masodpercig.

HALOZATI KAPCSOLAT

Fogja be a kameraba a régziteni kivant targyat, és a telefon automatikusan fkuszalni kezd; vagy a képernyén
Kattintva valassza ki azt a tirgyat, amelyet szeretne f6kuszba alitani, majd fényképek készitéséhez kattintson a
Felvétel” ikonra. Fénykép més dok kzil is v példaul vi

szépités, panoramakeép.

KETKARTYAS KESZENLETHEZ KAPCSOLODO UTMUTATASOK

A két kirtya, kett6s készenlét, egy mévelet” azt jelenti, hogy két SIMHkartyat is behelyezhet, és mindkettdt
készenlétbe” allithatja, de nem tud egyidejdleg hivasokat inditani. Készenléti izemmédban mindkét krtyaval tud
hivésokat fogadni, de amint az egyik krtyat aktivalja, a mésik kirtyaval nem tud sem hivésokat fogadni, sem inditani.

BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Csatlakozds a WLAN-hoz

Nyissa meg a WLAN bedllitésait a Bedllitasok > Halézat és internet > Wi-Fi meniipontban. Ha a WLAN be van
kapcsolva, megjelenik az elérheté Wi-Fi-kapcsolatok listaja. Kattintson rd arra, amelyikhez csatlakozni szeretne, adja
meg a jelszt (ha a halézat titkositott), majd kattintson a Csatlakozas elemre . Nyilvanos halézat esetén egyszeriien
kattintson a Csatlakozas elemre. Ha a halézat ,csatlakoztatva” dllapotot jelez, akkor hasznélhato.

Bluetooth funkcié

Nyissa meg a Bluetooth funkcio bedllitésait a > észiilékek > Bluetooth A
Menii gombra kattintva engedélyezze a Bluetooth funkciét, majd vélassza a , Frissités” lehetSséget; a telefon ekkor

keresni kezdi az elérhetd, parosithato Bluetooth-késziilékeket, majd kilistazza ezeket a képernyén. Kattintson rd arra,

amelyiket parositani szeretné, majd kattintson a , Parosités” elemre a felugré pérbeszédablakban. A Bluetooth -
parositast kévetden lehet dokumentumokat tovébbitani.

Figyelem:

Huzza lefelé az dllapotsort kétszer a Bluetooth i6hoz és mas g tartozé

WLAN hotspot bedllitisa

Kattintson a Bedllitésok > Halozat és internet > Hotspot és internetmegosatis > Wi hotspot meniipontra a Mobil
WLAN hotspot funkcié bekapcsolséhoz. A WLAN hotspot bedlitésakor adja meg a éta , Halozat
neve” mez8ben, tovabbé a jelszavét, majd kattintson a Mentés gombra. Egy mésik készilék is hasznalhatja a WLAN
hotspotot, ha keresés utan megadja a felhasznalénevet és a jelszot.

Figyelem:

A funkeid sa elétt é az A mobil meg lesz osztva
més késziilékekkel, ezért koriltekint8en hasznlja. AWLAN hotspot jele a jeler6sségtsl és a tobbi késziléktd fiigg

Miszaki adatok

Alapinforméaciok

Modell A7 Pro
Operacios rendszer Android 10
CPU MT6763,8xCortex-A53 up to 2.0GHz
GPU ARM Mali G71 MP2,700MHz
RAM
ROM 64GB
akkumulator 4150mAh
Touch ID Ujjlenyomat-érzékeld
kuelzc’;’
6,3"
kepernyolelbomas 2340x1080 Pixels
Kijelz6 tipusa Kapacitiv multi-touch
Kamera
F6 kamera 16MP+5MP+16MP+5MP
Els6 kamera 16MP
Osszekapcsolhatésag
sav LTE FDD:B1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/

20/26/28A128B166
LTE TDD:B34/38/39/40/41
WCDMA:B1/2/4/5/6/8/19
TDSCDMA:B34/39
GSM:B2/3/5/8

SIM/TF kértya Dual NANO SIM and TF
WIFI IEEE802.11 a/b/g/n
Bluetooth Bluetooth 4.0
GNSS GPS, Beidou, Galileo, Glonass, QZSS
M Yes
Fejhallgato-port 3.5mm
USB Port Type-C
Egyéb
Video formatum 3GP/MPEG4,etc.
Audio formatum WAV/MP3/AAC/AMR/MIDI/APE/WMA etc.
Memoria bovitése 256 GB-os TF kartyak tamogatasa
Nyelvek Toébbnyelvii tamogatas
érzékelok G-érzékeld, P-érzékeld, L-érzékeld, iranytd,

Giroszkop

Az Android a Google LLC védjegye.

A harmadik félté] szarmaz6 szoftver telepitésére és makddésére vonatkozs biztonségi tudnivalk (tobbek kézott BS,
S, akkumuldtor biztonségi informaci6i) régiénként vagy a hardver specifikicisitdl figgden eltéréek lehetnek. Az
UMIDIGI nem valal felel6sséget a harmadik félts1 szirmazé alkalmazdsok,  bellitisjegyzék modosit dsa vagy az
operdciés rendszer szoftverének dsa miatt tés
inkompatibilitasért. Az operaciés rendszer testreszabdsa a késziilék vagy egyes alkalmazasok nem megfelel
mkédését okozhatja.

Ne tegye ki se a készilléket, se az itort szélssé hideg vagy meleg i
érsé atelefon él6dhat, a toltési ité ésaz étor élettartama

lerévidlhet.

Csak az UMIDIGI 4ltal egyedileg tervezett és jévahagyott akkumuldtort és tltét hasznalja. A nem kompatibilis
akkumulatorok és toltdk krt tehetnek a A hasznlt storok és telefonok selejtezésekor tartsa be
a helyi elgirasokat.
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Ne tegye be az itort és a telefont fité ések - példaul 4mi siit6, kemence vagy fi
belsejébe vagy azok tetejére. T és esetén az ;

Ne nyissa fel és ne szrja at az akkumultort. Ugyeljen arra, hogy ne érje nagy kiilsé nyomés az akkumulatort, mert
ez rovidzarat és tilmelegedést okozhat a belsejében.

Legyen aktiv tagja az UMIDIGI kézésségének. Egy hely, ahol informaciskat oszthat meg és beszélhet az UMIDIGI

felhasznalokkal, és értesiilhet a legfrissebb hirekrl.

Az UMIDIGI a Shenzhen UMIDIGI company Limited bejegyzett védjegye.
Minden tovabbi védjegy a tulajdonosanak a birtokaban van.

Tovabbi informaciokért latogasson el a www.umidigi.com weboldalra. Gyartva Kinaban

Az Android a Google LLC védjegye.

Az Oreo a Mondelez International, Inc. csoport védjegye.



